
ГЛАВА ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ 
НОХЧИЙН РЕСПУБЖКИН КУЬЙГАЛХО 

У К А З 

г. Грозный 

О Терминологической комиссии Чеченской Республики 

В соответствии со статьей 9 Закона Чеченской Республики от 25 апреля 
2007 года № 16-РЗ «О языках в Чеченской Республике», в целях обеспечения 
сохранения, распространения и развития чеченского языка, прояснения и 
стандартизации понятий и терминологии чеченского языка п о с т а н о в л я ю : 

1. Создать Терминологическую комиссию Чеченской Республики. 
2. Утвердить: 
а) Состав Терминологической комиссии Чеченской Республики 

(приложение № 1); 
б) Положение о Терминологической комиссии Чеченской Республики 

(приложение № 2). 
3. Контроль за выполнением настоящего указа возложить на 

заместителя Председателя Правительства Чеченской Республики Усмаева В.А. 
4. Настоящий указ вступает в силу со дня его подписания и подлежит 

официальному опубликованию. 

Кадыров 
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риложение № 1 

ЕРЖДЕН 
,ом Главы 
енской Республики 

1 . 

СОСТАВ 
Терминологической комиссии Чеченской Республики 

БайсултановИ.Х. министр образования и науки Чеченской Республики, 
председатель Терминологической комиссии 

Т" Тааев И.Д. первый заместитель министра образования и науки 
Чеченской Республики, заместитель председателя 
Терминологической комиссии 

X Умхаев Х.С. директор ГКУ «Институт чеченского языка», ответственный 
секретарь Терминологической комиссии 

Члены Терминологической коми^^^ПТГ 
' кандидат филологических наук, заведующий отделом языка, 

литературы и фольклора института г>4анитарных 
исследований Академии наук Чеченской Республики 

"4. Альбеков Н.Н. 

"5. Абдулкадыров А.Т. научный сотрудник отдела языка, литературы и фольклора 
института гуманитарных исследований Академии наук 
Чеченской Республики 
доктор филологичecкIix наук, профессор кафедры общего 
языкознания ФГБОУ ВО «Чеченский государственный 
университет им. А.А. Кадырова» (далее - ЧГУ) 

"6. Овхадов М.Р. 

"77 Ирезиев С-Х.С-Э. кандидат филологических наук, доцент, и.о. заведующего 
кафедрой «Чеченская филология» филологического 
факультета ЧГУ 
кандидат филологических наук, доцент кафедры «Чеченская 
филология» филологического факультета ЧГУ 

Х- Расумов В.Ш. 

"9. Навзарова Х.Б. доктор филологических наук, профессор, заведующая 
кафедрой чеченской филологии ФГБОУ ВО «Чеченский 
государственный педагогический университет» (далее - ЧГПУ) 
кандидат филологических наук, доцент кафедры чеченской 
филологии ЧГПУ 

То7 Вагапов А.Д. 

ТГ Хазбулатов Б.А. председатель Комитета Парламента Чеченской Республики 
по образованию, науке и культуре 
председатель Комитета Парламента Чеченской Республики 
по бюджету, банкам и налогам 

1 2 . Бисаев И.У. 

ТГ Халидов А.И. главный научный сотрудник ГКУ «Институт чеченского 
языка», доктор филологических наук 
ведущий научный сотрудник ГКУ «Институт чеченского 
языка», кандидат филологических наук 

1 4 . Эдилов С.Э. 



Приложение № 2 

ВЕРЖДЕНО 
._,_ ом Главы 
j/Щенской Республики 

ПОЛОЖЕНИЕ 
о Терминологической комиссии Чеченской Республики 

1. Настоящее Положение о Терминологической комиссии Чеченской 
Республики разработано в соответствии со статьей 9 Закона Чеченской 
Республики от 25 апреля 2007 года № 16-РЗ «О языках в Чеченской 
Республике» и регламентирует деятельность Терминологической комиссии 
Чеченской Республики. 

2. Терминологическая комиссия Чеченской Республики (далее - Комиссия) 
является научно-консультативным совещательным органом, проводящим 
работу по экспертизе и утверждению терминологии чеченского языка, 
касающейся государственной, общественной и культурной жизни, различных 
отраслей науки и техники, осуществляющим контроль за единым 
правописанием утвержденных терминов и наименований на чеченском языке. 

3. Комиссия в своей деятельности руководствуется Конституцией 
Российской Федерации, федеральными законами, правовыми актами 
Президента Российской Федерации и Правительства Российской Федерации, 
Конституцией Чеченской Республики, законами Чеченской Республики, 
правовыми актами Главы Чеченской Республики и Правительства Чеченской 
Республики, а также настоящим Положением. 

4. Основными задачами Комиссии являются: 
а) содействие сохранению и развитию чеченского языка как одного из 

государственных языков Чеченской Республики; 
б) упорядочение терминологии и терминообразования литературного 

чеченского языка; 
в) организация и координация исследований терминологии чеченского 

языка; 
г) подготовка предложений в органы государственной власти Чеченской 

Республик!̂  по реализации государственной политики в сфере функционирования 
языков, в том числе по вопросам функционирования чеченского языка, а также 
рассмотрение вопросов по совершенствованию чеченской фафики, орфофафии, 
орфоэпии и пунктуации и других вопросов, касающихся чеченского языка. 

5. Комиссия в целях реализации возложенных на него задач выполняет 
следующие основные функции: 

а) выносит решения о прязнании текста закоаз Чеченской Республики, 
переведенного на чеченский язык, рщентичным тексту закона, принятого 
Парламентом Чеченской Республики на русском языке; 
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б) утверхсдает принципы формирования терминологии чеченского языка; 
в) вносит предложения, направленные на упорядочение и унификацию 

терминологии, совершенствование чеченской графики, орфографии, 
орфоэпии и пунктуации; 

г) вносит предложения по вопросам употребления и образования 
терминов чеченского языка как государственного язъжа Чеченской Республию!; 

д) организует проведение научно-исследовательских работ по 
изучению терминологии чеченского языка, координирует реализацию 
перспективных планов по их проведению; 

е) мониторинг соблюдения требований орфографических правил 
чеченского языка при оформлении и размещении рекламных и информационных 
вывесок, дорожных и адресных указателей, адресной атрибутики и оформлении 
официальных бланков документов, а таюке направление информации о 
вьювленных нарушениях в уполномоченный орган исполнительной власти 
Чеченской Республики; 

ж) рассматривает обращения органов государственной власти 
Чеченской Республики, органов местного самоуправления, организаций всех 
форм собственности, а также граждан по вопросам употребления и 
применения терминов и их номенклатуры и правописания; 

з) осуществляет подготовку рекомендаций об издании утвержденных 
Комиссией терминов по различным отраслям экономики в виде бюллетеней и 
тематических (отраслевых) терминологических словарей, а также 
опубликование утвержденных терминов в республиканских средствах 
массовой информации, в том числе на официальном сайте Комиссии в 
информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»; 

и) рецензирует и утверждает к изданию тематические (отраслевые) 
терминологические словари и другие лексикографические издания по 
чеченскому языку; 

к) вносит органам исполнительной власти Чеченской Республики, 
органам местного самоуправления, организациям всех форм собственности 
рекомендации о приведении терминологии, примененной в тексте рекламных 
и информационных вывесок, дорожных и адресных указателей, адресной 
атрибутики, наименований административно-территориальных и 
территориальных единиц, органов и организаций всех форм собственности и 
официальных бланков документов в соответствие с утвержденными нормами 
терминологии чеченского языка; 

л) выдает заключение по результатам лингвистической экспертизы 
рекламных и информационных вывесок, дорожных и адресных указателей, 
адресной атрибутики, наименований административно-территориальных и 
территориальных единиц, органов и организаций всех форм собственности и 
официальных бланков документов; 

м) организует совещания, конференции и иные мероприятия по 
вопросам усовершенствования терминологии чеченского языка. 

6. Комиссия по вопросам, отнесенным к его компетенции, имеет право: 
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а) создавать из числа членов Комиссии постоянные и временные 
подкомиссии, экспертные группы, терминологические секции, рабочие 
группы по соответствующим отраслям экономики в целях выработки 
рекомендаций Комиссии; 

б) привлекать к работе Комиссии, в том числе для подготовки 
предложений по вопросам создания и совершенствования терминологии 
чеченского языка, представителей органов государственной власти Чеченской 
Республики, органов местного самоуправления, общественных организаций и 
объединений, средств массовой информации, научных, образовательных и 
иных организаций, не входящих в состав Комиссии; 

в) запрашивать в установленном порядке у органов государственной 
власти, органов местного самоуправления, общественных органов и 
организаций материалы, необходимые для деятельности Комиссии; 

г) представлять Главе Чеченской Республики и в Правительство 
Чеченкой Республики предложения по вопросам, отнесенным к компетенции 
Комиссии; 

д) участвовать в подготовке предложений о совершенствовании 
законодательства Чеченской Республики по вопросам, отнесенным к 
компетенции Комиссии. 

7. Комиссия состоит из председателя, заместителя председателя, 
ответственного секретаря и членов Комиссии. 

В состав Комиссии входят представители органов государственной 
власти Чеченской Республики, органов местного самоуправления, 
общественных организаций и объединений, научных, образовательных и иных 
организаций, средств массовой информации, а также 
высококвалифицированные специалисты в области юриспруденции, 
политологии, социологии, истории и других наук. 

8. Председатель Комиссии: 
а) организует работу Комиссии и председательствует на ее заседаниях; 
б) формирует повестку заседаний Комиссии и определяет порядок их 

проведения; 
в) подписывает протоколы заседаний Комиссии. 
9. Заместитель председателя Комиссии в случае отсутствия на 

заседании председателя Комиссии выполняет его функции. 
10. Ответственный секретарь Комиссии готовит материалы к заседанию 

и проекты решений Комиссии, информирует членов Комиссии об очередном 
заседании, ведет и оформляет протоколы заседаний Комиссии, обеспечивает 
контроль за выполнением решений Комиссии. 

И . Члены Комиссии реализуют общие функции и задачи Комиссии, 
обладают равными правами при обсуждении и принятии решений на 
заседаниях Комиссии и участвуют в его заседаниях без права замены. 

12. Заседание Комиссии считается правомочным, если на нем 
присутствуют более половины членов Комиссии. Заседания Комиссии 
проводятся по мере необходимости, но не реже одного раза в год. 
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13. Член Комиссии в случае невозможности присутствия на заседании 

имеет право заблаговременно представить по рассматриваемым вопросам свое 
мнение в письменной форме, которое оглашается на заседании и приобщается 
к протоколу заседания. 

При несогласии с принятым решением член Комиссии вправе изложить 
в письменной форме свое особое мнение, которое подлежит обязательному 
приобш;ению к протоколу заседания. 

14. Решения Комиссии принимаются большинством голосов 
присутствующих на заседании членов Комиссии с учетом представленного 
письменного мнения отсутствующих членов Комиссии (при наличии). В 
случае равенства голосов решающим является голос председательствующего 
на заседании Комиссии. 

15. Принимаемые на заседании Комиссии реиеиия^^^фв^лляются 
протоколом, который подписывается пpeдceдательствyюIJШ:̂ !tШiTiЗг^Ш^нии 
Комиссии и ответственным секретарем Комиссии. 


